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Nějaký pán,

snad Dán či Jean z Cannes,

dlouhá léta vůbec

se nezasmál.

A tenhle

k nám

každý den létá!

Šapitó popraskalo,

jak se smál!

A teď ten pán,

snad Dán či Jean z Cannes,

sbírá s sebou, co se

neuměj´ smát,

protože

zván

do šapitó,

zván k nám,

 kdo k uchu chtěl by, chtěl by se

 od ucha smát!

Opravdu smál

se Dán i Jean z Cannes,

smál se Číňan, Zlíňan,

anglický král!

Opravdu smál

se, kdo tu sám stál,

smál se s ná-ma,

smál se

– rád!

Víš to sám
Víš to sám, co nám zbejvá…

Prázdnej stan, sem tam šváb…

Ve hvězdách? Noc se skrejvá.

Krásnej den? Žádnej kvap.

Marná sláva, líp se vstává,

když se brada mlíkem smává,

než když v břiše tiše hrává

funebráckej marš.

Víš to sám, jak to bejvá.

Jednou hej, stokrát ou.

Na štěstí každej kejvá…

Kdo ho má? Kdepak jsou?

Marná sláva, líp se vstává,

když se brada mlíkem smává,

než když v břiše tiše hrává

funebráckej marš.

Rec: Na štěstí každej kejvá…

Smutná
Pár

vzpomínek zbývá,

pouť

závojem slz

zpovídá.

Pláč

dušičku hlídá,

až s ránem

jde spát.

Dál

ploužíš se pouští,

svál

 vítr ti žal ze všech skal,

bál

by ses houští

a stínům se kál.

Mám

pod víčkem pláč.

Smích - 

bídný hráč.

Tak nač

hrát ten mač?

Co jsem zač,

vím to sám.

Dál

ploužíš se pouští,

svál

vítr ti žal ze všech skal,

bál

by ses houští

a stín se ti smál.

Sedmadvacet faraónů
Sedmadvacet faraónů projde pouští za sezónu,

bez vody a bez ozónu šoupají se v rytmu tónů,

co je tohle za fazónu, ploužit se jak stádo slonů.

Vždyť

pod starou pavlačí s tépichem z Karáčí

hraje nám kapela blues.

V New Orleans a nebo v Bonnu když se sejde, dejme tomu,

sedmadvacet faraónů, co je po tom stejně komu,

že se jim pak nechce domů, jak zahraje u sta hromů

pod starou pavlačí s tépichem z Karáčí

černošská kapela blues.

Sedmadvacet faraónů, spousta prázdnejch demižónů

a pár krabic od bonbónů, flakónů a héršampónů,

sedmadvacet saxofónů duje nocí do neónů,

když

pod starou pavlačí s tépichem z Karáčí

zahraje kapela blues.

Sedmadvacet faraónů a tisíce jejich klonů

budou slyšet na sto honů víc než hlas šílených zvonů,

víc než chrapot ampliónů, víc než řev ze stadiónů,

až

pod starou pavlačí s tépichem z Karáčí

zahraje kapela blues.

Až

pod starou pavlačí s tépichem z Karáčí

zahraje kapela blues.

Břéťova
Na zpáteční cestě z ráje,

tak jak praví ona báje,

jablíčko, když nám uzraje,

objevujem různé taje!

Objevujem rů-, objevujem různé

taje,

taje!

Semtam dojdem na rozcestí,

která z pěšin dá ti štěstí,

na které zas rána pěstí

od štěstí tě může svésti,

od štěstí tě mů-

od štěstí tě může svésti,

může svésti!

Od štěstí tě mů-

od štěstí tě může svésti,

může svésti!

Tak když s rozumem jsme v háji,

ku královně přispěchají,

ocasy i hřívy vlají,

pokud vůbec ňáké mají,

a pak

všechny taje ta-

všechny taje ta-

taje tají,

taje tají!

Všechny taje ta-

všechny taje ta-

taje ta-

-jí!

Angelinina
Vzplát z popela znova, vstát a dál se hnát,

cíl života je žít, tak teď hleď se smát, 

lítat ke hvězdám je líp než se rychle vzdát,

Co chceš? Skončit jak had? Jak kdejakej had?

Víš, čím chutná noc, tak moc sám si úsvit přej,

jsi kluk jako buk, nech muk, kuk, bude ti hej,

když už chceš se vzdát, tak vad svých se rychle vzdej,

Fénix není sen, svůj den pěk-ně rozkmitej.

Měl bys, to si piš, kus výš! Tíž si podmaníš!

Smíš i tam, kde víš, je mříž, už se nebojíš!

Nastupuj, ať zdviž, kam sníš, vzhůru vyletí,

skončí potom soumrak, skončí i prokletí. Jak…

…bájný pták!
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Druhá Bětuščina
(recitativ)

Vážení a milí diváci!

Cvičená prasátka patří mezi nejoblíbenější zvířátka světových cirkusů.

Žerou většinou to co vy,

jsou učenlivá, přítulná –

a velkou radost prý přinášejí nejen zaživa.

Někteří je dokonce potom mají ještě raději.

Ale tomu zatím nerozumím.

(zpěv)

Kolem lidi blázní,

jste fakt divukrásní,

patřím jenom vám,

láska jako trám!

Mávám každou třásní,

úsměv celou dásní,

palác nebo chrám,

cirkus není klam! 

(recitativ)

A říkal mi taky tady jeden pán, co bydlí u lesa:

„Bětuško, kdybys měla někdy cestičku,

zastav se. Určitě se u mě něco pro tebe najde.

Věneček česneku, sůl, pepř, majoránka…,

pohoupeš se na trojnožce…“

Tak nevím, jak to myslel.

(zpěv)

Šapitó je básní,

básník když se zasní,

k hvězdám dokořán

brána slavobrán,

všední den přebásní

artisté věhlasní,

stan je vyprodán,

a to je náš plán!

Ra-ke-toplán!?

Duet Réni a Páji
obě:

Až se nám jednou začne zdát,

že k sobě patří každej hnát,

co zpoza deky ráčej stát,

to bude hroznej zvrat.

Jak máme zaníceně plát,

když nebereme žádnej plat

a ani ze stříbrnejch plat

nám nedávají žrát.

Re:

Až levou zadní vykopnu nad ni…

Pá:

…jen páni radní zůstanou chladní,

obě:

Jééé!

Chlapa už není nutno štvát,

zas bude všechno akorát,

my přestanem se spolu prát

a klidně budem spát.

Prérie tvrdá jako mlat

a po ní běhá spousta stád,

tak nač my dvě si máme hrát,

klisnou mu dáme mat!

Re:

Teď obě přední…,

Pá:

klidně si sedni…,

Re:

…jste nepříčetní?

Pá:

Fotku portrétní!

obě:

Jééééé!!! 

Zoufalá
recitativ:

Když jsme byli ještě s mámou a tátou,

sluníčko hřálo

a vlahounký větřík vál…,

ale pak přišli zlí lidé. Táhli sítě –

– a já už nestačil utéct.

Napolo udušeného mě vytáhl fantóm z malého bazénku,

kde jsme se mačkali jak sardinky v krabičce,

a zanesl mě sem.

zpěv:

Mámivá je písnička svítání,

úsvit s ní ti zní jako doufání,

slíbí den – marné je spílání,

sloužit dál, tak zní trpké doznání,

 úděl tvůj je snad i tvé pokání…

Mámivá je záclonka zoufání,

mámivá.

Pár chvil zlých a zpátky se nevrátí,

žít pak smí jen bez klíče, odvátí.

Den za dnem se plouží jak piráti,

vzhlížíš k nim, kdo z nich ti zas namlátí.

Chechtot zní, to rackové vysmátí

z tvých chvil zlých se smíchem snad umlátí.

Pár chvil zlých…

Hop

Hop, to jsem já, Bětuška,

pěkná, milá, nezletilá,

lítám jako světluška,

mám růžový nosík.

Mezi vámi fanouška

pěstuju si, pošetilá,

stařičkého dědouška,

je to pěknej kosík.

Hop, jsem to já, Bětuška,

bohumilá, rozpustilá,

ukecám i papouška,

spustit musí prosík.

Za papouška do ouška

teď vám spílá tahle víla,

běžte radši na pstroužka

v krčmě U dvou osik.

V létě budu létuška,

už jsem se prý osvědčila,

lítat umím jak hruška,

v tom získávám cvik!

© Karel Foltin 2009
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zveme Vás  na

šestnáctnou pohádku Karla Foltina
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